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Oświadczenie pisemne w sprawie cichej eksterminacji nosorożców w Afryce 
Południowej

Parlament Europejski,

– uwzględniając art. 123 Regulaminu,

A. mając na uwadze, że w wielu krajach afrykańskich ma miejsce od lat cicha eksterminacja 
nosorożców dokonywana przez bezwzględnych kłusowników, którzy stanowią 
wierzchołek góry lodowej organizacji przestępczych specjalizujących się w przemycie 
rogów i skór zwierzęcych,

B. mając na uwadze, że na kontynencie afrykańskim obecnie żyje tylko 18.000 nosorożców a 
w 1970 r. żyło ich 65.000 oraz że w 2010 r. odbyło się najwięcej nielegalnych polowań na 
nosorożce w historii, co grozi wyginięciem gatunku, 

C. mając na uwadze, że wartość rogów nosorożca powoduje ich nielegalny przemyt, 
zwłaszcza do krajów takich jak Chiny i Wietnam, gdzie cieszą się one dużym 
powodzeniem ze względu na ich dużą wartość leczniczą, oraz na Bliski Wschód, gdzie 
kość słoniowa jest stosowana do produkcji cennych rękojeści sztyletów,

D. mając na uwadze, że pomimo utworzenia parków chronionych kłusownicy, dzięki 
sprawdzonym technikom, potrafią w kilka minut odurzyć zwierzęta i pozbawić ich 
cennych rogów przy użyciu pił łańcuchowych, 

1. wzywa Komisję i Radę:

      – do uznania zjawiska kłusownictwa spekulacyjnego za prawdziwy dramat dla obszarów 
dzikiej przyrody w Afryce,

     – do znalezienia rozwiązań mających na celu zapobieganie takim eksterminacjom 
poprzez organizację działalności szkoleniowej dla personelu miejscowego, który 
utworzy jednostkę zajmującą się zwalczaniem kłusownictwa tym samym ograniczając 
rozprzestrzenianie się tego zjawiska na szeroką skalę;

2. wzywa do sprawdzenia możliwości udzielenia wsparcia finansowego;

3. zobowiązuje swojego przewodniczącego do przekazania niniejszego oświadczenia wraz 
z nazwiskami sygnatariuszy parlamentom państw członkowskich.


